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TESTI ADOTTATI
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Protezzjoni ta' adulti vulnerabbli

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-1 ta' Gunju 2017 li tinkludi
rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni dwar il-protezzjoni tal-adulti vulnerabbli
(2015/2085(INL))

I1-Parlament Ewropew,

wara li kkunsidra I-Artikolu 225 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra I-Artikolu 67(4) u I-Artikolu 81(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra I-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 3 taghha li jiggarantixxi lil kulhadd id-dritt ghall-integrita fizika u
mentali, u I-Artikolu 21 taghha dwar in-nondiskriminazzjoni,

wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni tieghu tat-18 ta' Dicembru 2008
b'rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni dwar il-protezzjoni legali tal-adulti:
implikazzjonijiet transkonfinali?,

wara li kkunsidra I-evalwazzjoni tal-valur mizjud Ewropew ta' Settembru 2016 imhejjija
mis-servizz ta' ricerka tal-Parlament Ewropew (PE 581.388),

wara li kkunsidra I-Konvenzjoni ta' The Hague tat-13 ta' Jannar 2000 dwar il-
Protezzjoni Internazzjonali tal-Adulti ("il-Konvenzjoni ta' The Hague"),

wara li kkunsidra I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tat-13 ta' Dicembru 2006 dwar
id-Drittijiet ta' Persuni b'Dizabilita ("il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-
Drittijiet ta' Persuni b'Dizabilita"),

wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni Nru R (99) 4 tat-23 ta' Frar 1999 tal-Kumitat tal-
Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prin¢ipji li jikkonc¢ernaw il-protezzjoni legali ta’
adulti inkapac¢i (aktar 'il quddiem imsejha r-"Rakkomandazzjoni Nru R (99) 4 tal-
Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa”),

wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni CM/Rec(2009)11 tad-9 ta' Dicembru 20009 tal-
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Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prin¢ipji li jikkon¢ernaw il-prokuri
permanenti u t-testment bijologiku marbuta mal-inkapacita (aktar 'il quddiem imsejha r-
"Rakkomandazzjoni CM/Rec(2009)11 tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa™),

wara li kkunsidra I-Artikoli 46 u 52 tar-Regoli ta' Proc¢edura tieghu,
wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali (A8-0152/2017),

billi huwa essenzjali li I-Unjoni toqrob lejn i¢-¢ittadini taghha u tittratta suggetti li
jikkon¢ernawhom direttament, filwaqt li jigi ggarantit ir-rispett ghad-drittijiet
fundamentali, minghajr diskriminazzjoni jew eskluzjoni;

billi I-protezzjoni tal-adulti vulnerabbli li jezercitaw il-liberta ta' moviment taghhom fI-
Unjoni hija, f'dan il-kaz, kwistjoni ta' natura transkonfinali, li konsegwentement,
jaffettwa lill-Istati Membri kollha; billi din il-kwistjoni turi I-importanza tar-rwol li I-
Unjoni u I-Parlament taghha ghandhom jizvolgu biex iwiegbu ghall-problemi u ghad-
diffikultajiet li ¢-¢ittadini Ewropej jiffac¢jaw fl-implimentazzjoni tad-drittijiet taghhom,
b'mod partikolari f'sitwazzjonijiet transfruntiera;

billi I-protezzjoni tal-adulti vulnerabbli hija marbuta mill-grib mar-rispett ghad-drittijiet
tal-bniedem; billi kull adult vulnerabbli ghandu jitqies, bhal kull ¢ittadin Ewropew,
bhala detentur ta' drittijiet u li huwa kapaci jiehu decizjonijiet liberi, indipendenti u
informati fil-limiti tal-kapacita tieghu, u mhux sempli¢iment bhala benefi¢jarju passiv
ta' kura u ta' attenzjoni;

billi I-vulnerabilita tal-adulti u d-diversi regolamenti dwar il-protezzjoni legali taghhom
m'ghandhomx ikunu ta' ostakolu ghad-dritt ghall-moviment liberu tal-persuni;

billi 1-evoluzzjoni demografika u I-estensjoni tat-tul tal-hajja wasslu ghal zieda fl-ghadd
ta' persuni anzjani li ma jkunux f'qaghda li jipprotegu l-interessi taghhom minhabba
mard marbut mal-eta; billi hemm ukoll ¢irkustanzi ohra li huma, mhux relatati mal-eta,
bhal dizabilitajiet mentali u fizi¢i, u li jistghu jkunu wkoll instrinsic¢i, u li fihom tista'
tixxekkel il-kapacita ta' kwalunkwe persuna adulta li tipprotegi l-interessi taghha;

billi I-problemi kibru minhabba lI-moviment li qed jizdied bejn I-Istati Membri tal-
persuni espatrijati u rtirati, fosthom persuni vulnerabbli jew li jistghu jsiru vulnerabbli;

billi jezistu diskrepanzi bejn il-dispozizzjonijiet legali tal-Istati Membiri fil-gasam tal-
gurisdizzjoni, tal-ligi applikabbli, tar-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-mizuri ta'
protezzjoni tal-adulti; billi d-differenza fil-ligijiet applikabbli u 1-kwantita kbira ta'
gurisdizzjonijiet kompetenti jistghu jxekklu d-dritt tal-adulti vulnerabbli ghall-
moviment liberu u ghar-residenza fl-Istat Membru tal-ghazla taghhom, kif ukoll li
jkollhom protezzjoni xierqa ghall-proprjeta taghhom fejn din il-proprjeta tkun tinsab
flaktar minn pajjiz wiehed;

billi jezistu wkoll differenzi bejn id-dispozizzjonijiet legali tal-Istati Membri fil-gasam
tal-mizuri ta' protezzjoni, u dan minkejja I-progress li sar f'dan il-qasam b'segwitu ghar-
Rakkomandazzjoni Nru R (99) 4 tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa;

billi I-punt (a) tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament



Ewropew u tal-Kunsill* jistabbilixxi li dan ir-Regolament ma japplikax ghall-istatus u I-
kapacita legali ta' persuni fizici;

billi I-Konvenzjoni ta' The Hague tikkostitwixxi sett ta' regoli tad-dritt internazzjonali
privat partikolarment xieraq biex iwiegeb ghall-problemi transkonfinali li jikkon¢ernaw
lill-adulti vulnerabbli; billi minkejja z-zmien li ghadda sa mill-adozzjoni ta' dik il-
Konvenzjoni, ftit biss mill-Istati Membri rratifikawha diga; billi dan id-dewmien fir-
ratifika tal-Konvenzjoni jikkomprometti I-protezzjoni tal-adulti vulnerabbli
f'sitwazzjoni transkonfinali fl-Unjoni; billi ghalhekk huwa indispensabbli, ghall-finijiet
ta' effettivita, li tittieched azzjoni fil-livell tal-Unjoni biex tigi garantita 1-protezzjoni tal-
adulti vulnerabbli f'sitwazzjoni transkonfinali;

billi adult vulnerabbli huwa persuna li lahget 1-eta ta' 18-il sena u li, minhabba
deterjorament jew insuffi¢jenza tal-kapacitajiet personali taghha, ma tistax tipprotegi 1-
interess taghha u 1-affarijiet personali u/jew proprjeta personali, kemm jekk b'mod
temporanju jew b'mod permanenti;

billi jehtieg li jitgiesu d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar
id-Drittijiet ta' Persuni b'Dizabilita; billi I-Unjoni u I-Istati Membri huma kollha partijiet
ghal din il-Konvenzjoni;

billi fkonformita mal-politiki taghha, 1-Unjoni ghandha tizgura li I-prin¢ipji tas-
sussidjarjeta u I-proporzjonalita jigu mharsa;

billi I-azzjoni tal-Unjoni fil-gasam tal-protezzjoni tal-adulti vulnerabbli ghandha tkun
intiza prin¢ipalment biex tiggarantixxi ¢-¢irkolazzjoni, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni
mill-awtoritajiet tal-Istati Membri ta' mizuri ta' protezzjoni mehuda favur adult
vulnerabbli mill-awtoritajiet ta' Stat Membru ichor, inkluz it-tixrid u r-rikonoxximent
tal-mandati, kif ukoll biex issahhah il-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri f'dan ir-
rigward;

billi t-terminu "mizuri ta' protezzjoni" ghandu jirreferi b'mod partikolari ghall-mizuri
previsti mill-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni ta' The Hague;

billi t-terminu "mandat ta' inkapacita" ghandu jfisser is-setghat ta' rapprezentanza
moghtija minn adult kapaci, kemm permezz ta' ftehim kif ukoll permezz ta' att
unilaterali, 1i jidhol fis-sehh meta dan l1-adult ma jibqax kapaci jipprotegi 1-interessi
tieghu;

billi informazzjoni ¢ara u preciza dwar il-legizlazzjonijiet nazzjonali relatati mal-
inkapacita u 1-protezzjoni tal-adulti vulnerabbli ghandha tkun aktar ¢ara u aktar
accessibbli facilment ghac-c¢ittadini sabiex dawn ikunu jistghu jiehdu decizjonijiet cari
wahedhom;

billi access fi zmien debitu mill-awtoritajiet amministrattivi u legali differenti
kkon¢ernati ghall-informazzjoni relatata mas-sitwazzjoni legali tal-adulti li jkunu
soggetti ghal mizura ta' protezzjoni jew mandat ta' inkapacita jista' jtejjeb u jsahhah il-
protezzjoni ta' dawn il-persuni;

Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta' Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni ta'
sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).



billi I-holgien ta' fajls jew registri fkull Stat Membru li jelenkaw id-decizjonijiet
amministrattivi u gudizzjarji i jippreskrivu mizuri ta' protezzjoni favur adult
vulnerabbli, kif ukoll il-mandati ta' inkapacita, meta dawn il-mandati jkunu previsti mil-
legizlazzjoni nazzjonali, jista' jiffacilita l-access fi zmien debitu mill-awtoritajiet
amministrattivi u legali kollha kkoncernati ghall-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni
legali tal-adulti f'sitwazzjoni ta' vulnerabilita u jiggarantixxi ¢ertezza tad-dritt akbar;
billi I-kunfidenzjalita ta' dawn il-fajls jew ir-registri ghandha tigi ggarantita Kif xieraq,
f'konformita mad-dritt tal-Unjoni u I-legizlazzjonijiet nazzjonali dwar il-protezzjoni tal-
privatezza u |-protezzjoni tad-data personali;

billi I-mizuri ta' protezzjoni mehuda mill-awtoritajiet ta' Stat Membru ghandhom jigu
rikonoxxuti bis-shih fl-Istati Membri |-ohra; billi, minkejja dak li ntqal hawn fuq, jista'
jkun mehtieg 1i jigu introdotti ragunijiet ghar-rifjut ta' rikonoxximent u ezekuzzjoni ta'
mizura ta' protezzjoni; billi r-ragunijiet, ¢irkoskritti kif xieraq, li lI-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jistghu juzaw ghal rifjut ta' rikonoxximent u applikazzjoni ta' mizura ta'
protezzjoni li jiehdu awtoritajiet ta' Stat Membru iehor ghandhom ikunu limitati ghall-
protezzjoni tal-ordni pubbliku fl-Istat rikjest;

billi jistghu jigu introdotti mekkanizmi effettivi biex jigu zgurati r-rikonoxximent, ir-
registrazzjoni u l-uzu ta' mandati ta' inkapacita fl-Unjoni kollha; billi ghandha tinholoq
formola unika ta' mandat ta' inkapacita fil-livell tal-Unjoni sabiex tiggarantixxi li I-
mandati ta' inkapacita jkunu effettivi fl-Istati Membri kollha;

billi ghandhom jigu implimentati formoli unici ghall-Unjoni sabiex jippromwovu I-
informazzjoni dwar id-decizjonijiet ta' protezzjoni tal-adulti vulnerabbli kif ukoll dwar
i¢-cirkolazzjoni, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' dawk id-decizjonijiet; billi ¢-
certezza legali tirrikjedi li kull persuna li tigi fdata bil-protezzjoni tal-persuna jew tal-
beni ta' adult vulnerabbli tista' tikseb, fuq talba taghha u fi Zmien ragonevoli, certifikat 1i
jindika I-kwalita taghha, l-istatus taghha u s-setghat moghtija lilha;

billi de¢izjoni mehuda fi Stat Membru u li hija ezegwibbli f'dak I-Istat Membru ghandha
tkun ezegwibbli fl-Istati Membri |-ohra minghajr ma tkun mehtiega dikjarazzjoni li
tikkonstata |-ezegwibilita ta' din id-decizjoni;

billi jkun xieraq li jigu implimentati mekkanizmi ta' kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri
sabiex jippromwovu u jiffacilitaw il-komunikazzjoni bejn I-awtoritajiet kompetenti, kif
ukoll it-trazmissjoni u l-iskambju ta' informazzjoni li tikkonc¢erna lill-adulti vulnerabbli;
billi I-hatra ta' awtorita ¢entrali minn kull Stat Membru, bhal dik prevista mill-
Konvenzjoni ta' The Hague, tista' tikkontribwixxi b'mod xieraq ghal dan 1-objettiv;

billi ¢erti mizuri ta' protezzjoni previsti mill-awtoritajiet ta' Stat Membru fil-konfront ta’
adult vulnerabbli, b'mod partikolari t-tqeghid tal-adult fi stabbiliment li jinsab fi Stat
iehor; billi, f'dawn il-kazijiet, ikun xieraq li jigu stabbiliti mekkanizmi ta' kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri kkonc¢ernati sabiex dawn ikunu jistghu jiftichmu
dwar l-opportunita ta' gsim tal-ispejjez marbuta mal-mizura ta' protezzjoni kkonc¢ernata;

billi I-ezistenza ta' awtoritajiet ¢entrali m'ghandhiex izzomm lill-awtoritajiet
amministrattivi u gudizzjarji tal-Istati Membri milli jikkomunikaw direttament
bejniethom meta jqisu li din il-komunikazzjoni tkun aktar effettiva,;



AA. billi z-zmien li ghadda sa mill-adozzjoni tar-Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-
18 ta' Dicembru 2008 kellu jippermetti lill-Kummissjoni tikseb bizzejjed informazzjoni
dwar id-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ta' The Hague fl-1stati Membri li rratifikawha u
tfassal ir-rapport mitlub mill-Parlament Ewropew f'dik ir-Rizoluzzjoni.

1. Jifrah lil dawk I-Istati Membri li ffirmaw u rratifikaw il-Konvenzjoni ta' The Hague, u
jistieden lil dawk I-Istati Membri li ghadhom ma ffirmawhiex jew ma rratifikawhiex,
sabiex jaghmlu dan malajr kemm jista' jkun; jistieden lill-Kummissjoni biex tezercita
pressjoni politika fuq il-Kunsill u I-Istati Membri bil-hsieb 1i jizdied in-numru ta' ratifiki
sal-ahhar tal-2017;

2. Jinnota li I-proposta ghal Regolament 1i hija s-suggett tar-rakkomandazzjonijiet
ipprovduti fl-Anness mhijiex se tichu post il-Konvenzjoni ta' The Hague, izda se
tappoggaha, u se tinkoraggixxi lill-Istati Membri biex jirratifikaw din il-Konvenzjoni u
biex jimplimentawha;

3. Jinnota li I-protezzjoni ta' adulti vulnerabbli, inkluz dawk b'dizabilita, tirrikjedi sett
komprensiv ta' azzjonijiet specific¢i u mmirati;

4.  Jistieden lill-Istati Membri jizguraw li I-mizuri ta' protezzjoni previsti mid-dritt
nazzjonali taghhom ikunu jistghu jigu adattati bizzejjed ghal kull adult vulnerabbli,
b'mod li I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkunu jistghu jiechdu mizuri ta' protezzjoni
individwali proporzjonati f'dan is-sens, biex b'hekk jevitaw li ¢ittadini tal-Unjoni jkunu
mcahhda mid-drittijiet 1i ghadhom kapaci jezercitaw; jinnota li f'hafna mill-kazijiet ta'
persuni b'dizabilita I-inkapacita legali hija minhabba d-dizabilitd u mhux minhabba I-
eta;

5. Ifakkar lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri li I-adulti kollha li huma vulnerabbli mhux
necessarjament ikunu hekk minhabba l-eta avvanzata taghhom u jitlob lill-Kummissjoni
u I-Istati Membri jiehdu mizuri biex jissahhu 1-protezzjoni legali u d-drittijiet mhux biss
tal-adulti anzjani vulnerabbli, izda wkoll dawk tal-adulti li huma jew li saru vulnerabbli
li ma jinsabux f'qaghda li jipprotegu l-interessi taghhom stess minhabba dizabilita
mentali u/jew fizika serja; iqis f'dan ir-rigward li jkun estremament utli 1i jigu stabbiliti
proceduri ghall-iskambju I-paragun tal-prattiki tajbin fost I-Istati Membri, filwaqt li
jittiehdu forom ta’ protezzjoni u garanzija bhala punt ta’ bidu,

6.  Jistieden lill-Istati Membri jippromwovu l-awtodeterminazzjoni tal-adulti permezz tal-
introduzzjoni ta' legizlazzjoni fid-dritt nazzjonali taghhom dwar mandati ta' inkapacita,
li tigi ispirata mill-prin¢ipji li jinsabu fir-Rakkomandazzjoni CM/Rec(2009)11 tal-
Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa;

7. Jistieden lill-Istati Membri jaghtu attenzjoni partikolari lill-htigijiet tal-adulti
vulnerabbli I-aktar zvantaggjati u jdahhlu mizuri fis-sehh li ghandhom 1-ghan li
jizguraw li dawn l-adulti ma jsofrux diskriminazzjoni b'rizultat tal-kundizzjoni
taghhom; f'dan ir-rigward, jistieden lill-Istati Memobri li jirrikonoxxu I-mandat ta'
inkapacita fil-legizlazzjoni taghhom, jew li jiddeciedu li jintroducuh, biex fis-sistema
guridika taghhom ma jipprevedux spejjez jew formalitajiet 11 jistghu jxekklu b'mod
mhux ragonevoli lill-adulti f'sitwazzjoni zvantaggjata milli jibbenefikaw minn mandat
ta' inkapacita, irrispettivament mis-sitwazzjoni finanzjarja taghhom;

8.  Jitlob lill-Kummissjoni tibda, izzomm u tiffinanzja progetti intizi ghas-



10.

11.

12.

13.

sensibilizzazzjoni tac-¢ittadini tal-Unjoni dwar il-legizlazzjoni tal-Istati Membri relatata
mal-adulti vulnerabbli u mal-mizuri ta' protezzjoni li jikkon¢ernawhom; jistieden lill-
Istati Membri jiehdu mizuri u azzjonijiet xierqa biex jipprovdu lill-persuni kollha fit-
territorju taghhom l-informazzjoni facilment ac¢¢essibbli u suffi¢jenti dwar il-
legizlazzjoni nazzjonali taghhom, kif ukoll dwar is-servizzi disponibbli fil-gasam tal-
protezzjoni tal-adulti vulnerabbli;

Jiddispjacih li I-Kummissjoni ma tatx segwitu ghat-talba tal-Parlament biex tipprezenta
rapport fi zmien debitu lill-Parlament u lill-Kunsill li jelenka I-problemi ffac¢jati u 1-
ahjar prattiki osservati ghall-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ta' The Hague, li kellu jkun
fih ukoll proposti ghal mizuri tal-Unjoni li jikkompletaw jew jipprecizaw il-mod kif
ghandha tigi applikata 1-Konvenzjoni; iqis li dak ir-rapport seta’ jindirizza I-problemi ta’
natura prattika ffac¢jati mill-Kummissjoni biex tigbor 1-informazzjoni dwar |-
applikazzjoni tal-Konvenzjoni ta' The Hague;

Jitlob lill-Kummissjoni tipprezenta lill-Parlament u lill-Kunsill, gabel il-

31 ta' Marzu 2018, fuq il-bazi tal-Artikolu 81(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, proposta ghal regolament intiz biex isahhah il-kooperazzjoni bejn I-
Istati Membri kif ukoll biex itejjeb ir-rikonoxximent shih u 1-ezekuzzjoni tad-
decizjonijiet dwar il-protezzjoni tal-adulti vulnerabbli u I-mandati ta' inkapacita, filwaqgt
li ssegwi r-rakkomandazzjonijiet li jinsabu fl-anness;

Jinnota li r-rakkomandazzjonijiet huma konsistenti mad-drittijiet fundamentali u |-
prin¢ipju tas-sussidjarjetd; jenfasizza f'dan ir-rigward l-importanza li jigu espressi, fost
I-ahjar prattiki nazzjonali, ir-rizultati tax-xoghol imwettaq mill-komunitajiet lokali u
mill-awtoritajiet lokali;

Hu tal-fehma li I-proposta mitluba m'ghandhiex implikazzjonijiet finanzjarji;
Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni kif ukoll ir-

rakkomandazzjonijiet li jinsabu fl-annessi lill-Kummissjoni, lill-Kunsill kif ukoll lill-
gvernijiet u lill-parlamenti tal-1stati Membri.



ANNESS GHAR-RIZOLUZZJONI:
RAKKOMANDAZZJONIJIET DETTALJATI DWAR IL-KONTENUT TAL-
PROPOSTA MITLUBA

PRINCIPJI U OBJETTIVI TAL-PROPOSTA

Tippromwovi l-informazzjoni rigward decizjonijiet amministrattivi u gudizzjarji relatati
mal-adulti vulnerabbli li jkunu soggetti ghal mizuri ta' protezzjoni kif iddefiniti mill-
Konvenzjoni ta’' The Hague tat-13 ta' Jannar 2000 dwar il-protezzjoni internazzjonali ta'
adulti, kif ukoll tiffacilita ¢-cirkolazzjoni, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' dawk id-
decizjonijiet.

Timplimenta fajls dwar jew registri nazzjonali li jelenkaw, fuq naha wahda, id-
decizjonijiet amministrattivi u gudizzjarji rigward il-mizuri ta' protezzjoni tal-adulti
vulnerabbli u, min-naha I-ohra, fejn dawn jezistu, il-mandati rilevanti ta' inkapacita,
sabiex tigi ggarantita ¢-Certezza legali u jigu ffacilitati ¢-¢irkolazzjoni u I-access rapidu
mill-awtoritajiet u |-qrati kompetenti ghall-informazzjoni relatata mas-sitwazzjoni legali
tal-persuni li jkunu soggetti ghal mizuri ta' protezzjoni.

Timplimenta mizuri specifi¢i u xierqa mahsuba biex jippromwovu I-kooperazzjoni bejn
I-Istati Membri, billi tibbaza fuq I-ghodod imgieghda ghad-dispozizzjoni mill-
Konvenzjoni ta' The Hague, b'mod partikolari t-twaqqif ta' awtoritajiet ¢entrali i jkunu
inkarigati mill-facilitazzjoni tal-komunikazzjoni bejn I-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri u mill-koordinazzjoni tat-trazmissjoni u 1-iskambju ta' informazzjoni dwar id-
decizjonijiet amministrattivi u gudizzjarji relatati mal-adulti li jkunu soggetti ghal
mizuri ta' protezzjoni.

Tizgura li 1-gsim ta' informazzjoni relatata mal-istatus ta' protezzjoni tal-adulti
vulnerabbli bejn I-Istati Membri, kif ukoll l-a¢cess ghall-fajls u r-registri tal-mizuri ta'
protezzjoni u tal-mandati ta' inkapacita, isiru b'mod li jiggarantixxi skrupulozament ir-
rispett ghall-prin¢ipju ta' kunfidenzjalita u ghar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data
personali tal-adulti kkoncernati.

Timplimenta formoli uni¢i tal-Unjoni mahsuba biex jippromwovu I-informazzjoni dwar
id-dec¢izjonijiet amministrattivi u gudizzjarji relatati mal-adulti vulnerabbli, kif ukoll i¢-
¢irkolazzjoni, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet li jikkonc¢ernawhom. I1-
Kummissjoni tista' tispira ruhha mill-mudelli ta' formoli rrakkomandati mill-Kumitat
Specjali Diplomatiku tal-Konferenza ta' The Hague dwar id-Dritt Internazzjonali Privat
fl-atti tas-seduta ta' Settembru-Ottubru 1999 relatati mal-protezzjoni tal-adulti.

Tirrikonoxxi lil kull persuna li tizgura 1-protezzjoni tal-persuna jew tal-beni ta' adult
vulnerabbli d-dritt li tikseb mill-awtoritajiet kompetenti, u fi zmien ragonevoli,
certifikat li jkun validu fl-Istati Membri kollha li jindika I-kwalita taghha u s-setghat
moghtija lilha.

Tippromwovi r-rikonoxximent awtomatiku fl-Istati Membri ta’ mizuri ta' protezzjoni
mehuda mill-awtoritajiet ta' Stat Membru, minghajr pregudizzju ghall-introduzzjoni,
b'eccezzjoni u fkonformita mal-Artikoli 3 u 21 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea, ghal garanziji legali tal-protezzjoni tal-ordni pubbliku fl-Istati Membri
rikjesti 1i jirrikonoxxu tali mizuri ta’ protezzjoni, li jippermettu lil dawk I-Istati li
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jiggustifikaw in-nuqqas ta' rikonoxximent u ezekuzzjoni tal-imsemmija mizuri.

Tippromwovi I-ezekuzzjoni fl-Istati Membri ta’ mizuri ta' protezzjoni mehuda mill-
awtoritajiet ta' Stat Membru, minghajr ma tkun mehtiega dikjarazzjoni li tikkonstata 1-
ezegwibilita ta' dawn il-mizuri.

Tippromwovi I-konsultazzjoni u I-gbil bejn I-Istati Membri f’kazijiet meta l-ezekuzzjoni
ta' decizjoni prevista mill-awtoritajiet ta' Stat Membru jista' jkollha implikazzjonijiet
jistghu jiftiehmu dwar il-gsim tal-ispejjez marbuta mal-mizura ta' protezzjoni. Il-
konsultazzjoni u I-gbil ghandhom isehhu dejjem fl-interess tal-adult vulnerabbli
kkon¢ernat u fir-rispett shih tad-drittijiet fundamentali tieghu jew taghha. L-awtoritajiet
ikkonc¢ernati jistghu jipprezentaw lill-awtorita amministrattiva jew gudizzjarja
kompetenti mizuri alternattivi, bil-kundizzjoni li d-decizjoni finali tibga' I-kompetenza
ta' din tal-ahhar.

Timplimenta formoli uni¢i ta' mandat ta' inkapacita sabiex tippromwovi l-uzu ta' dawn
il-mandati mill-persuni interessati, il-kunsens infurmat sew li ghandu jigi vverifikat
mill-awtoritajiet rilevanti, u tizgura ¢-¢irkolazzjoni, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta'
dawn il-mandati.

AZZJONLJIET LI GHANDHOM JIGU PROPOSTI

Jitlob lill-Kummissjoni tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, gabel il-
31 ta' Marzu 2018, fuq il-bazi tal-Artikolu 81(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, proposta ghal regolament intiz biex isahhah il-kooperazzjoni bejn |-
Istati Membri u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet dwar il-protezzjoni
tal-adulti vulnerabbli u I-mandati ta' inkapacita.



